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佛說四人出現世間經白話解 
 

聖開法師述 

 

經題解釋 

佛說 

在此所指的佛，是說這部「四人出現世間經」的本師釋迦牟尼佛；因為這部

經，是釋迦佛陀所說的，故叫佛說。 

佛是佛陀的簡稱。佛陀是梵語，譯成中國語文，乃是大覺的意思。覺有覺悟

與覺察二種意義；覺悟乃是覺知萬法事理，了了分明，好像一個人在黑夜裡作夢，

清晨一覺醒來，頓時明悟，無明昏闇，剎那消失。覺察是覺察一切煩惱，使之不

能為害。如世人覺知有賊一樣，驚覺警惕，不被賊人偷竊。佛之聖慧一起，朗然

大悟，不但是自覺，而且還要覺一切眾生，自覺覺他之覺行圓滿，達到了無上正

等正覺，方得謂之為佛。 

佛有十種稱號： 

一、如來：如，乃是真如，乘真如之道，從菩薩之因地來到佛果，而成正覺，故

名如來。 

二、應供：如來諸過完全斷盡，已無一切惡，真正達到心地光明，福田清淨，為

世間最勝福田，應受一切世間眾生及天、人之供養，故名應供。 

三、正徧知：正徧知者，是真正如法界而知。法界無相，故諸佛無知，以無知故

無所不知，無知而知，是名正徧知。 

四、明行足：佛本依戒、定、慧而修行，達到正覺，具足光明。又明者指宿命、

天眼、漏盡三明，行者是身、口、意三業清淨妙行，明行悉皆具足，

故謂之明行足。 

五、善逝：逝是去的意思，善逝乃是好好的去；是乘如實安穩之道去到彼岸，不

再退還於生死苦海之中。 

六、世間解：對於世間一切有情眾生及非有情，悉皆能知能解，故名世間解。 

七、無上士：士是人的別稱，佛是由人修行而成正覺，為人中最勝，沒有任何人

能比得上佛的德行，故名無上士。 

八、調御丈夫：世尊修行成佛，乃是善自調御者，又能度化性烈剛強，難調難伏

的眾生，故名調御丈夫。 

九、天人師：佛為四生慈父，三界導師，六道輪迴中，以三善道之天與人道，最
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易接受佛法，故佛亦稱為天人師。 

十、佛世尊：佛為無上正等正覺的覺者，為一切世間所尊仰，故稱為世尊。 

四人出現世間 

四人是四種人。是那四種人出現在這個娑婆穢土的忍苦世間呢？ 

出現是生長、生存的意思。是怎麼樣的四種人生活在這個世間呢？ 

所謂世間，就是指時間和空間而言。 

說明過去、現在、未來三世的時間，叫做世。 

所指東、南、西、北、上、下等十方的空間，叫做間。 

換句話說，也就是指宇宙的意思，不光是指森羅萬象的大地為世間，宇宙和

人生，乃至一切眾生，都叫做「世間」。 

眾生所依靠的宇宙星球，叫做「器世間」。 

眾生由惑造業所感的生死存亡的色身生命，叫做「有情世間」。 

經 

經是經典。佛所說的經典叫「契經」，契經這個名詞，在古印度梵語叫「修

多羅」。 

因為佛陀所說的一切經典，上能契合十方三世一切諸佛所說的真理，下能契

合一切聽經眾生的根機，所以叫做「契經」。 

經有貫串義；因佛陀說法時，所有法句妙義，如天花散地，人將其花，以線

貫穿成串。佛弟子們，將佛陀所說的法義章句，編集成經以免散失，故叫做經。 

經有涌泉義，每當佛陀說法時，如地下泉水之涌出，眾生得水可以解渴，如

獲甘露，令人清涼；眾生蒙受佛法的利益，也像眾生得到甘露一般，故經有涌泉

義。 

經者道也。道是路，能令娑婆世間的苦惱眾生，行其道而達到清淨安穩快樂

的佛國，故經就是道。 

 

譯經者 

宋天竺沙門求那跋陀羅譯 

「宋」是朝代名，指中國的宋朝而言。 

「天竺」是地名，今之印度古時叫天竺。 

「沙門」二字是梵語，譯成華文叫「勤息」，即勤修佛道，息滅煩惱的意思。

是佛教出家修行者的通稱。 
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沙門略分四種： 

一、勝道沙門：如佛與緣覺。 

二、示道沙門：如弘揚佛法，利益眾生的法師們。 

三、命道沙門：如傳承佛陀慧命的阿難比丘等。 

四、污道沙門：如破壞佛教的提婆達多以及破戒比丘等。 

「求那跋陀羅譯」是說釋迦佛陀所說的這部「四人出現世間經」，本來是古

印度的梵文本，於中國的宋朝時代，有一位從印度來中國弘揚佛教的求那跋陀羅

法師，因為他精通華文，對推行人乘佛教很有興趣，所以他才將這部經譯成華文。

今筆者再以更淺白的文字，寫成這本白話解，希望世人閱讀更易明白，所以這本

書就叫「佛說四人出現世間經白話解」。 

 

經文解釋 

聞如是：一時婆伽婆，在舍衛城祇樹給孤獨園 

「聞如是」乃結集這部經的時候，首先誦這部經的人，要表明這部經的來歷，

乃是親自聽聞釋迦佛陀確實這樣說的，以證明經乃佛說，與「如是我聞」是同樣

的意思。 

「一時」是佛陀講經的時間。明明有上午、下午或晚上之分，為什麼用一時

二字呢？因為地球是一個圓形的球體，而且時刻都在轉動，在東半球的上午，也

許在西半球正是深夜，同一地球的時間，都不能一樣，何況各星球，乃至各層天

的時間，自然不可能一樣。在佛陀講經時，聽眾之中，有人間的人，有鬼神，有

天眾，還有從他方佛國來的菩薩，其時間觀念都不一樣，故集經時乃採用「一時」

二字，非常圓通。 

「婆伽婆」是梵語，譯成中國文乃「自在、熾盛、端嚴、名稱、吉祥、尊貴」

或「有德、巧分別、有名聲、能破」等意義，亦即是對佛陀的另外一種稱呼，也

等於尊稱為「世尊」一樣。有時稱「婆伽婆」或稱「婆伽梵」。 

「舍衛城」是古印度舍衛國的都城。 

「祇樹給孤獨園」是地名，乃佛陀講這部經的地方。在此要講一個故事： 

印度舍衛國的舍衛城中，有一位德高望重的大財長者名叫須達多，因為他非

常慈悲，樂善好施，時常周濟一般窮苦孤獨無依的人，以此善名流佈，人都稱他

為「給孤獨長者」。 

當佛陀在摩揭陀國弘法時，給孤獨長者因對佛陀深生敬仰，遠去聞法，並至

誠懇求皈依三寶，為護法優婆塞。後來請求佛陀到舍衛城度化國人，並發願以園
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林獻佛，為弘法的道場。佛陀接受了他的願心，長者乃到處選擇，結果選中了祇

陀太子的園林最為合適。須達長者對舍利弗說：「大德！在此舍衛城外，有林園

一處，不遠不近，樹林茂盛，花草果樹，樓台亭閣，泉池流水，假山石橋，應有

盡有，清雅幽靜，大小約五里，所見過的林園之中，以此為最勝，想在此為佛陀

及比丘僧建造精舍，但此處為祇陀太子所有。」舍利弗應邀前往參觀，亦稱讚不

已，乃商議與祇陀太子購買的事。須達長者託了好幾位與祇陀太子相好的朋友，

從中撮合，長者亦親自出面向太子表明買這林園的目的，不是為了自己享受，乃

是建造精舍，請佛安住，弘法利生。太子本來堅持不肯，因聽說是供養佛陀，他

也是最尊敬最崇仰佛陀的，心想這個福德由自己一人來作；但又受到須達長者的

至誠所感，情面難卻，乃假意說：「長者買我園供佛，我甚同意，因長者你是遠

近知名的豪富，黃金最多，你既有誠心，我園當賣；但必須將你的黃金鋪滿我的

園地，厚敷五寸，得金賣地，若能依此條件，我即出售給你。」須達長者購園心

切，不知太子是和他開玩笑的，乃一口答應了；一言為定，太子要知道他的黃金

究竟有多少，認為鋪滿園地是不可能的事，又佯稱堅持原則，看看長者如何辦法。

長者果然命人搬運金磚鋪地，不到幾日，地將布滿，黃金還有多餘，太子見之，

更為感佩，乃發勝心，想獨自供養。他認為物之所貴，莫過金寶，而須達長者，

尚能傾庫買地，建造僧園，我自己有何缺乏，定要此金呢？於是請悔約施地，但

長者不肯同意，太子無可奈何，只說：「取金售地，已議在先，自難悔約，但我

們只講的買地，未曾提說買賣地上之物，地今屬你，然林屬我。」於是二人想出

一個兩全其美的辦法，須達長者買地建造精舍及一切房屋，林園由太子供養，兩

人共同布施，完成了他們的素願。 

祇園精舍建造完畢，佛陀遊此，對阿難說：「此園地乃善施給孤獨所買，樹

木林園為祇陀太子所施，二人同心協力，共崇功德，自今以後，此地應名為『祇

樹給孤獨園』，最為合適。」所建精舍，簡稱為祇園精舍，以二人之名合為園名，

這就是祇樹給孤獨園的來歷了。 

即是說，這部經是我們親聞世尊在舍衛國的祇樹給孤獨園說的。 

爾時王波斯匿，乘羽〔羽＊包〕車，群臣圍繞，出舍衛城，便往園中

至世尊所，頭面禮足，在一面坐，欲聽說法。 

「爾時」是指那一個時候。 

「王波斯匿」，是指舍衛國的國王波斯匿王。 

「乘」即乘坐。 

「羽〔羽＊包〕車」是以名禽珍鳥的羽毛裝飾而成的寶車。 
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「群臣圍繞，出舍衛城」，是王駕離開王宮時，有群臣送駕。這表示當群臣

知道國王將到祇樹給孤獨園見佛聞法，他們都非常的歡喜，故圍繞送駕，或有前

導後從而一同跟隨國王禮佛聞法的。 

「便往園中至世尊所」，是說國王與隨臣，一行浩浩蕩蕩往祇樹給孤獨園，

而到世尊所居住的祇園精舍。 

「頭面禮足」，是波斯匿王等，見到佛時，心生歡喜，乃以最至誠的敬意，

向佛陀五體投地的行接足禮。 

「在一面坐，欲聽說法」，是國王禮佛後，很恭敬的退坐在佛陀旁邊，想聽

佛陀開示佛法。 

時世尊告波斯匿王，有四人出現世間。 

這個時候，釋迦世尊，以非常客氣的口吻，對波斯匿王說，有四種人出現於

這個忍苦世間。 

云何為四：或復有人先醜而後妙；或復有人先妙而後醜；或復有人，

先醜後醜；或復有人，先妙後妙。 

這個時候，慈祥莊嚴的世尊，開示波斯匿王說：「今天我要說的是，我們這

個忍苦世間，有四種人出現，是那四種呢？ 

一、一種人是先貧窮醜陋，而後再美妙端正富貴。 

二、一種人是先美妙端正富貴，而後再醜陋貧窮。 

三、一種人是先醜陋貧窮，而後仍是醜陋貧窮。 

四、一種人是先美妙端正富貴，而後仍是美妙端正富貴。」 

云何人先醜後妙？或復有人生卑賤家，若旃陀羅家，若魁膾家，若工

巧家，若剔鬚髮家，貧窮家，無穀米處，食不充口，雖復得食，臭穢

弊惡，生如此家，顏色醜弊，人不喜見，為人輕蔑。身行善，口行善，

意行善，彼已身修善行，口修善行，意修善行；若見沙門、婆羅門已，

便起謙卑意，承事恭敬，不失時節；若見供養者，見已便歡喜踊躍，

命終時生善處天上，譬如有人從地至小床，從小床至大床，從大床至

馬，從馬至象，從象至大講堂，以是故我說此人先醜後妙，如是彼人

先醜後妙。 

「醜」是包括相貌不美，或身體殘缺，環境不佳，凡令人憎惡的醜態、醜名、

醜行、醜事、醜語，都可以叫做醜，其醜不勝枚舉，總稱之為醜態百出。 
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「妙」是美妙，凡是一切真善美，非言語筆墨所能形容的，都可稱之為妙。 

「卑賤」是卑微下賤的意思。 

「旃陀羅」是梵語，譯成中國語文，乃是屠宰業者，亦可譯作行惡業者。 

「魁膾」是善於烹飪的廚師。 

「工巧」是工藝巧匠。 

「剔鬚髮」是理髮業者。 

佛陀接著說：「是說那一種人先醜陋後美好呢？ 

有的人，生長在卑賤的家庭裡，或生長在屠夫之家，或生長在廚師之家，或

生長在工匠之家，或生長在理髮師之家，或生長在極其貧窮之家，或生長在無米

為炊之處，飲食不能到口，縱令得到飲食，也臭穢不堪，難以下嚥。一個人生到

如此的家庭，相貌顏色自然醜陋，人見厭惡，為人所輕薄。 

這種人如果能夠知道修身口意三業清淨，身行善──不殺生、不偷盜、不邪

淫；口行善──不妄言、不綺語、不兩舌、不惡口；意行善──不貪欲、不瞋恚、

不邪痴。能夠修身德，作一切的善行；修口德，說一切善語；修意德，思想一切

利人濟世的事業，見到出家修行辦道，弘法利生的沙門，以及在家修行的婆羅門，

會立刻生起謙遜恭敬的態度，說讚嘆的言詞，還會護持供養，使所需不缺。 

不但如此，還勸人對佛教的出家沙門，廣行布施供養錢財、衣物、醫藥、飲

食、臥具等一切日常生活用品，及僧房、寺院道場。見別人對出家沙門，布施供

養，亦隨緣隨喜讚嘆。 

像這樣的人，在人間世壽終了之時，當轉生善處或生天上，享受天人極其快

樂的福報。 

如此，正好比有人從平地踏上小床，從小床到大床，由大床到馬，由馬到象，

再由大象到講堂一樣。所以我說這一類的人，乃是先醜陋窮賤，而後再得富貴殊

勝妙樂也。」 

云何人先妙後醜？若有人生豪尊家，或剎利大姓家，婆羅門大姓家，

或長者大姓家，或王家，或太子家，或大臣家及諸大家，顏色端正無

有比，色如桃花。彼人便身行惡，口行惡，意行惡；彼若見沙門、婆

羅門諸長宿，彼見已，無恭敬心，亦不禮事，亦不與言論。彼若見供

養者，見已便起嫉妒心，此是邪見、猶豫見所攝，此便有邪見：無施

亦無福，亦無受者，亦無善惡行，亦無今世後世，無父無母，世無阿

羅漢等，修妙行者，疾得證通而娛樂中。彼以有此成就惡邪見，若命

終時，生三惡趣獄中，猶如彼人從講堂轉下至象項，從象至馬，從馬

至大床，從大床至小床，從小床首足墮地，由是故，我說彼人先妙後
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醜，如是彼人先妙後醜。 

「豪尊」，豪是富豪，尊是尊貴，即大富大貴。 

「剎利」與「婆羅門」是大族姓。在古印度有婆羅門、剎帝利、吠舍、戍陀

羅等四姓。 

婆羅門──出家或在家，修淨行而求涅槃。 

剎帝利──為王種、君臣宰官，統轄其餘三姓。 

吠舍──為商賈貿易。 

戍陀羅──為農民及奴身。 

「長者」是多財有德，學識淵博者之通稱。 

「王家」是國王、君主、皇帝之家。 

「大臣」是君王之下的輔臣，助理朝政者。 

「太子」是國王、君主、皇帝的大兒子，為王儲、君儲、皇儲，可紹其位。 

「諸大家」為一切大富大貴的人家。 

「嫉妒」乃是見他行善，或有好的事物，而心生不喜者，叫「嫉妒」；有的

人會因此障礙他人之盛事，這叫「嫉妒障礙」。 

「邪見」是不明因果，違反正理的一切見解。邪見好像羅網一樣，使人入則

不得脫離，並且執著不捨，終於墮落。 

「阿羅漢」是聲聞乘中最高的果位，含有三種意義： 

一、殺賊：殺盡一切煩惱之賊。 

二、無生：修行已到解脫生死不受後有者。 

三、應供：因梵行清淨，應受天上人間的供養。 

「證通」是修行功深，到了證得神通的地步。佛教的三乘聖者們，可以證得

六種神通： 

一、天眼通：即與色界天人同等的眼根，有了天眼的人，不論遠近內外晝夜，都

能得見。 

二、天耳通：即與天耳相應的智慧，證知一切聲音，而通達無礙。 

三、他心通：即能知他人心想的一種神通。 

四、宿命通：即能知過去生命之經歷的一種神通。 

五、神足通：即如意通，隨念可到，可在一想念間，十方無量國土能隨意到達，

而變化無窮。 

六、漏盡通：即漏盡智證通，學佛修行，解脫三界火宅，六道輪迴之苦，至三乘

之極果，以聖智斷盡一切煩惱的一種神通。 

「三惡趣」即鬼神、畜生、地獄等三塗惡道。 
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佛陀又接著說：「是說那一種人先是善妙而後醜陋呢？ 

即是說，假若有人生長在富豪尊貴的大戶人家，或生長在王侯將相的大官

家，或在家修行的婆羅門家，或生長在有財有勢的長者家，或生長在國王太子家，

或生長在大臣宰相家，自然生活富裕，身體健康，精力充沛，神氣旺盛，或是身

強魁梧，色似桃花，被人恭維讚嘆。 

這些人不知為善之可貴，身行惡──殺、盜、淫；口行惡──妄言、綺語、

兩舌、惡口；意行惡──貪欲、瞋恚、邪痴。 

他們看見出家修行辦道，弘法利生的沙門，以及在家修行的婆羅門，和有德

的尊宿們，毫無謙遜恭敬之心，亦不表示禮讓，甚至遠避，不與交談請益。 

見有人供養那些有德者，還要生起嫉妒不樂之心，此種乃是邪見，乃是不知

好還是不好的一種猶豫見。 

他們心中所想的邪見，沒有布施，也沒有福報，亦無受報者，更無善惡行，

不認為有今世、後世。在他們的心裡，過去、現在、未來三世輪迴的道理，是不

會成立的。 

他們明明是父母所生，但心中無父無母，等同畜生，不知是父母所生。更不

相信世間有修行成就的阿羅漢，以及一切修無上妙行，可以證神通的極其快樂者。 

他們所成就的，乃是惡知邪見，一旦人壽福盡命終，隨即轉生墮落鬼神、畜

類及地獄等三惡道之中，受無量諸苦。 

這就好比能在講堂的偉人，到了象背，失去了象而轉騎馬，失去了馬而得大

床，失去了大床而得小床，從小床掉在地上。 

由以上所說的緣故，我說這些人，先美好而後醜陋也。」 

彼云何人先醜後醜？或有人生卑賤家，或旃陀羅家，或魁膾家，或工

巧家，或剔鬚髮家，及餘貧賤，無有飲食，雖復得食，臭穢難嘗。生

如此家，彼身行惡，口行惡，意行惡；彼已身行惡，口行惡，意行惡；

若見沙門、婆羅門，諸尊長者，亦不恭敬，亦不禮事，亦不與共言論，

彼是邪見，與猶豫見相應，彼便有是見：無施無福，亦無受者，亦無

善惡行報，亦無今世後世，無父無母，世無沙門婆羅門等行業者，無

阿羅漢於今世後世疾得證通娛樂其中。彼與惡見相應，命終時生三趣，

入地獄中。譬如人從冥至冥，從暗至暗，由是故說此人，先醜後醜，

如是彼人先醜後醜。 

「貧賤」，貧是貧窮，賤是卑賤。如果一個人，兩者都有，就連起來說此人

貧賤。 
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「臭穢難嘗」，氣味惡劣，不堪入鼻者，叫做臭；食物骯髒腐壞，不堪入口

者叫穢。如此的飲食，是不能入口下咽的。 

「猶豫」是遲疑，不能決定是好還是壞。 

「地獄」乃是不樂、可憎、可惡、可怕，眾苦聚積的意思。存在於陰冥之間，

從廣的方面來說，其地獄之多，無量無邊，從略而言，可分為八大地獄、八寒地

獄，以及十六遊增地獄。 

一、八大地獄： 

1. 等活地獄。 

2. 黑繩地獄。 

3. 眾合地獄。 

4. 號叫地獄。 

5. 大叫喚地獄。 

6. 炎熱地獄。 

7. 大熱地獄。 

8. 無間地獄。 

二、八寒地獄： 

1. 頞部陀。 

2. 尼剌部陀。 

3. 頞哳吒。 

4. 臛臛婆。 

5. 唬唬婆。 

6. 溫鉢羅。 

7. 鉢特摩。 

8. 摩訶鉢特摩。 

三、十六遊增地獄： 

八大地獄，又各有十六副地獄。一大地獄之四門，各有煻煨增與屍糞增、鋒

刃增與烈河增等四處，合為十六處。八大地獄各個合計，一共為一百二十八處，

是罪人遊履時，增加之地獄，故名遊增地獄，其餘千萬地獄，在此從略。 

佛又說：「是那一種人，先醜陋而後仍然是醜陋呢？ 

如果有人生長在卑微下賤的人家，或生長在屠宰惡業的人家，或生長在廚師

之家，或生長在工藝巧匠家，或生長在剃髮匠家，及那些貧窮下賤的人家，一日

三餐不繼，沒有飲食可吃。 

縱然得到了飲食，腐爛骯髒，惡臭難嘗，不可下咽。生長在這樣惡劣的家庭
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裡，而再身行殺、盜、淫等一切惡業；口行妄言、綺語、兩舌、惡口等一切惡業；

心中行貪、瞋、痴等一切惡業。 

作了這些惡業，而尚不知懺悔；見到出家的沙門，或在家修行的婆羅門，乃

至一切人們所尊重敬仰的長者們，也不知道恭敬而要有禮貌行禮節的事情，更不

知道和那些有德之人說話談論，心中遲疑不信，甚至生起了許多邪見，以為那些

不正確的想法，就是對的。 

在他們的心中，沒有布施的觀念，也不認為布施是修福，目中看不見世間有

那些人類，應該受施，為了達到自己的需要，偷盜搶奪，欺騙敲詐，無惡不作，

不知道一切善惡的行為，都是離不開因果報應的。 

不知世間有過去、現在、未來三世，也不知生他們的是父母，如同畜生一般，

更談不到要尊重出家的沙門，和在家修行的婆羅門等行善業的人了。更不知世間

還有梵行清淨離欲修道的阿羅漢，證得解脫之樂。 

這些人的心中所想的，完全與惡業相應，他們命終之後，勢必墮落三塗惡道

之中。尤其是墮落地獄，受苦無量，這就是從冥至冥，從黑暗入黑暗，所以我說

像這種人就是先醜陋，後來仍是醜陋。」 

彼云何人，先妙後妙？若有人生豪尊家，生剎利大姓家，或婆羅門大

姓家，或長者大姓家，或王家，或太子家，大臣家，極富饒財多寶。

彼人極端正無比，色如桃華，彼身修善行，口修善行，意修善行。彼

身已修善行，口已修善行，意已修善行，彼若見沙門婆羅門諸尊長者，

若見便恭敬禮事供養供給，若見有人來供養承事禮敬，便發歡喜，彼

與等見相應，無顛倒相，彼有是見：有施有福有受者，有善惡行，有

今世後世，有父有母，世有沙門婆羅門等修梵行者，阿羅漢於今世後

世，疾得證通，娛樂其中，彼已成就善見，命終時生天上，譬如人從

講堂至講堂，從觀至觀，遊一宮殿至一宮殿，由是故，我說彼人先妙

後妙，如是彼人先妙後妙。 

「顛倒」，事理相反，本末倒置，以無常為常，以苦為樂，認假作真，都叫

顛倒。此乃無明之所使然，倒見事理，謂之為顛倒見。 

「施」，是將自己之所有，分贈沒有而需要的人，叫惠施。施有三種： 

一、財施：以金錢財物醫藥房舍等物質之類去幫助那些貧窮疾病的人們，令得安

樂。 

二、法施：以正當的方法教人以謀生維持生命；以佛法教人以維慧命，叫法施。 

三、無畏施：不顧自己的安危，而解除他人的恐怖畏懼，令得安樂，叫無畏施。 
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「富」，乃是財產很多，享用豐足，一切饒益，都叫富。 

「受」，乃人類的感官與外界接觸時所產生的感受。約可分為苦受、樂受、

不苦不樂受三類。 

「梵行」是清淨的行為，也就是斷絕了男女之間淫欲的行為。如果是修梵行

的沙門，可得解脫；在家修行的婆羅門，死後可生梵天。 

「善見」是善良，一切好的見解，都叫善見。 

「天」乃光明、自然、自在、清淨、快樂、最勝之義，是享受人間以上勝妙

果報之所在，謂之為天趣，為六道之一。六道是天、人、阿修羅、鬼神、畜生、

地獄。 
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天分為「三界」二十八層天，茲附表如后： 

               四天王天－東西南北有四天王天。 

               忉利天－又名三十三天，即東南西北各有八

天，連中央一天，計為三十三天。 

         欲界六天  夜摩天 

               兜率天 

               化樂天 

               他化自在天 

                    梵眾天 

                初禪  梵輔天 

                    大梵天 

                    少光天 

                二禪  無量光天 

                    光音天－地球初成時，人類即從此

天而來。         

         色界十八天      少淨天 

                三禪  無量淨天 

三界二十八層天             徧淨天 

                    無雲天 

                    福生天 

                    廣果天 

                    無想天 

                四禪  無煩天 

                    無熱天 

                    善見天 

                    善現天 

                    色究竟天 

                 空無邊處天 

         無色界四空天  識無邊處天 

                 無所有處天 

                 非想非非想天 

「講堂」是宣說道理的場所，住講堂者多為人師，非聖即賢，就是普通的老

師，教導學生亦為人上之人。 
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「觀」是一種清淨而華美的建築物，亦為修行人所居。 

「宮殿」乃是皇宮的殿宇，是大富大貴之人所居住的建築物。 

佛陀又自問自答的說：「是說那一種人，先美妙而後亦美妙呢？ 

即是說，有一種人，生長在豪富大貴的人家，或生長在剎帝利的貴族人家，

或生長在修行的婆羅門大族人家，或生長在有財有勢，有名望的長者家，或生長

在國王、太子以及王族家，或生長在文武大臣百官家，或生長在極其富饒，財物

豐盛，多金多寶的大富人家；凡是生長在這些人家的人，極其優秀端正無比，氣

色超人，面如桃花。他們都知道身要修一切善行，口要修一切善語，凡起心動念，

更是要修一切善意。 

他們不是只說不作，乃切實身體力行，真正做到了身行一切善行，口行一切

善行，起心動念都是善行。 

他們若是遇見了出家為僧，修行辦道的沙門，在家修清淨梵行的婆羅門，以

及一切行道有德的尊輩長者，都很有禮貌的恭而敬之，並供養供給他們的需要。 

不但是自己供養供給，就是看見他人對行道有德的尊長們恭敬供養禮拜，亦

發歡喜之心，隨喜讚嘆，而與他的心相同相應，毫無一切顛倒愚痴的妄想。 

這種人隨時都存布施之心，他們經常存有植福的觀念，對世間的苦樂，隨時

都有深刻的感受，也明了世人的行為有善有惡，有過去現在未來，三世因果輪迴

業報的觀念。他們孝順父母，尊重沙門及婆羅門等修清淨離欲梵行的人，更重視

出世的聖者阿羅漢，希望那些修行的人，今生或來世，證果得諸神通，而自在快

樂。 

他們如此已得到了一切善的見解，因見善而行善，在人間壽命終了時，必生

天上享受極其安樂的福報。 

以上所說，正好比有人從此講堂而到彼講堂，都是人上人；從這觀宇而到另

一個觀宇，都是清高修行之士；從這個宮殿而到那個宮殿，始終都是大官貴人，

王侯將相，因此我說這種人，乃是先妙而後仍是妙。」 

如是大王，有四種人出現於世。 

佛說：「就是因為這樣，所以我說有四種人出現在這個五濁惡世。」 

爾時世尊便說偈言： 

這時釋迦世尊，乃說偈言，以補充前面所說的道理。 

大王人貧賤 得信好布施 

見沙門梵志 及諸乞求者 
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承事禮恭敬 等修諸善業 

見施常歡喜 乞者亦惠施 

是施微妙業 更不受瑕穢 

如是王此人 彼臨命終時 

生三十三天 先醜而後妙 

佛說：「大王！如果一個貧窮卑賤的人，只要他能信奉佛教，喜好廣行布施，

見到出家的沙門，或在家修行的梵志，以及那些向他乞求者，他都能夠滿人所求，

並做到禮貌恭敬，而且平等看待；不但自己行施，就是看到別人惠施，也能夠心

生歡喜而行讚嘆，並隨緣惠施。 

大王！像這樣的人，一生惠施行善，所作皆是勝業，來世不受瑕穢之報，在

他人世壽命終了之時，一定生到三十三天，享受人間沒有過的天福，這是先醜而

後妙。 

大王人有財 無信懷嫉妒 

常欲行非行 邪見無有師 

見沙門梵志 及諸乞求者 

誹謗常罵詈 慳貪如無財 

見施往遏絕 乞者不惠施 

彼命非妙業 彼人受瑕穢 

如是王此人 臨欲命終時 

必生入地獄 先妙而後醜 

大王！如果一個有財富的人，不信佛教，待人處世，心懷嫉妒，時常想做一

切非法的行為，內心充滿了邪知邪見，亦不親近明師學道，遇見出家的沙門和在

家修行的梵志，也會誹謗，或是有求之於他者，他就加以惡罵，不但慳吝，而且

貪心，雖是一個有財之人，其行為和無財的人一樣，不但自己不肯惠施濟困解危，

見到他人布施困乏者，還會阻止，甚至禁絕。 

像這樣的人，在他生命中所行都是非業，來世必受瑕穢之報，在他壽命終了

的時候，必會墮落地獄之中。這就是先妙而後醜。 

大王人貧賤 無信慳貪心 

常欲行非行 邪見無有師 

見沙門梵志 及諸乞求者 

誹謗常罵詈 慳貪言無財 
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見施而遏絕 乞者不惠施 

彼命非妙業 彼人受瑕穢 

如是王此人 臨欲命終時 

必生入地獄 先醜而後醜 

大王！假如是一個本來就很貧賤的人，不信佛教，又慳吝，又貪心，時常思

惟惡事，所作都是不法的行為，邪知邪見，不肯親近可以為人之師的善知識，見

到出家修行辦道的沙門，或在家修行的梵志，以及那些行乞的貧困者，不但聲稱

無財不肯布施，還要誹謗咒罵；見到他人布施的時候，自己不知隨喜，還要阻止

禁絕別人惠施。 

像這樣的人，一生所作都是非行，來世必受瑕穢之報，在他人壽命終之後，

必然墮落於地獄之中。這就是先醜而後醜。 

大王人饒財 好信常布施 

見沙門梵志 及諸乞求者 

承事禮恭敬 等修諸善業 

見施常歡喜 乞者亦惠施 

是世微妙業 更不受瑕穢 

如是王此人 臨欲命終時 

生三十三天 先妙而後妙 

大王！如果是一個經濟富饒而多財寶的人，喜好信仰佛教，常行布施濟眾，

見到了出家的沙門，以及在家修行的梵志，此人都會恭敬供養而承事；而向他乞

求者，他也會行惠施以濟難，並廣行一切善業。看見他人行布施時，心生歡喜，

並且布施滿其所願，使人歡喜而回。 

大王！像這樣的人，所作所為，都是世間最微妙的善業，所以來生不受污穢

的苦報，在他臨命終時，善業所感，必然生到三十三天，享受天樂。這就是先妙

€妙。」 

是故大王，當作是學！如是大王，當作是學！先妙而後妙，莫學先醜

而後醜，如是大王，當作是學！ 

佛說：「就是因為這樣的緣故，所以大王也應當要照這樣學。 

唉！大王啊！當如是學，要學先妙而後妙才好，千萬莫學先醜而後醜。 

唉！大王啊！當要照這樣學。」 
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爾時波斯匿王，聞佛所說，歡喜奉行。 

波斯匿王畢竟是一個非常聰明而有智慧的國王，聽佛陀說過了以上的開示，

在內心和態度上，都表示非常的歡喜接受而奉行。 

佛說四人出現世間經白話解終 


